HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER - 22 CALIBER HEAVY DUTY
GUIDED DECAPPER

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Heavy Duty Guided Decapper Rod for use
with Lee Decapping Die 749-001-565 (90292). Caliber specific rod helps align
the case to reduce the chance of bending or breaking a decapper. 34 cal. to
35 cal. heavy duty quided decapper. For use with case mouth diameters of
.334" or larger.

Attributes

e Name: 22 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
¢ Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100040893

e Mfr. No.: 91576

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307915766

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER von Lee Precision. Dieser robuste
geflihrte Decapper ist speziell fiir die Verwendung mit der Lee Decapping Die 749001565 (90292) konzipiert.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Decapper nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet wird.

¢ Verwenden Sie den Decapper nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

¢ Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Bewahren Sie den Decapper aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Decapper korrekt in die Decapping Die eingesetzt ist, um ein Verbiegen oder
Brechen zu verhindern.
¢ Verwenden Sie den Decapper nur mit HilsenmUndungsdurchmessern, die den Spezifikationen
entsprechen:
o 17 Kaliber bis 204 Ruger: .170" oder gréRer
o 22 Kaliber: .220" oder groRer
o 243 bis 25 Kaliber: .236" oder gréRer
o 270:.266" oder groer
o 30 Kaliber: .304" oder groRer
o 34 bis 35 Kaliber: .334" oder gréRer
o 40 Kaliber: .397" oder groRer
o 45 Kaliber: .448" oder groRer
e Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Zustand des Decappers auf Risse oder Beschadigungen.
¢ Verwenden Sie den Decapper nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entfernen Sie den Decapper vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.
o Setzen Sie den Decapper in die Decapping Die gemaR den Anweisungen des Herstellers ein.

2. Nutzung:

o Platzieren Sie die Hulse korrekt im Decapper.

o Betatigen Sie den Decapper langsam und gleichmaBig, um ein Verbiegen oder Brechen zu
vermeiden.

o Achten Sie darauf, dass lhre Hande und andere Kérperteile nicht in der Nahe des Decappers sind,
wahrend Sie ihn verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung

von Metall und Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Decappers sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung bezlglich Sicherheitsanfragen oder Produktproblemen wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden melden sollten. Halten
Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER entschieden haben. Sicherheit steht an
erster Stelle!



Safety Instruction Guide for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER 22 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER. This product is designed for use with the Lee
Decapping Die and is intended to provide a safe and effective way to decap 22 caliber cases. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe handling and use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the decapper before each use to ensure it is in good condition and free from damage.

Do not attempt to modify or repair the product yourself.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating the
decapper.

Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clean and free from hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the case mouth diameter is .334" or larger before using the decapper.

Align the case properly to reduce the risk of bending or breaking the decapper rod.

Do not force the decapper if it encounters resistance; instead, check for proper alignment.
Avoid using the decapper with cases that show signs of damage or excessive wear.

Store the decapper in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the Lee Decapping Die is securely mounted in your reloading press.
o Insert the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER rod into the decapping die, ensuring it is seated

properly.
o Adjust the die according to the manufacturer's instructions to ensure correct operation.

2. Usage:

o Place an empty case with a mouth diameter of .334" or larger onto the shell holder of your
reloading press.

o Carefully lower the press handle to engage the decapper rod with the case.

o Monitor the alignment of the case throughout the process to prevent bending or breaking of the
decapper rod.

o After decapping, remove the case and inspect it for any damage before proceeding with reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER responsibly.
e When the product is no longer usable, check local regulations for proper disposal methods.
¢ Avoid discarding the product in regular household waste to ensure environmental safety.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER, please consult the
manufacturer's customer service or your point of purchase.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the HEAVY DUTY
GUIDED DECAPPER. Always prioritize safety and consult relevant authorities if you have any concerns regarding
product safety or usage. Thank you for your commitment to safe reloading practices.



Guide de Sécurité du Produit pour le Décapant
Guidé Robuste Lee Precision 22 Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi le Décapant Guidé Robuste Lee Precision 22 Calibre. Ce produit est concu pour faciliter le
processus de décapage de douilles tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin de vous familiariser avec les bonnes pratiques d'utilisation et de minimiser les risques
associés.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit d'aucune maniere.

En cas de probléme ou de dysfonctionnement, arrétez immédiatement |'utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez uniguement le Décapant Guidé Robuste avec les douilles spécifiées dans le guide, en respectant
les diameétres de bouche indiqués.

¢ Ne forcez jamais le décapant si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.

* Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez ce produit pour protéger vos yeux des
débris.

e Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée pour éviter les accidents.

¢ Ne manipulez pas le produit avec des mains humides ou mouillées pour éviter tout risque de glissement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixez le Décapant Guidé Robuste dans un support stable et sécurisé.
o Assurezvous que la tige de décapage est correctement alignée avec le die de décapage Lee
(749001565).

2. Utilisation :

o Insérez la douille dans le décapant guidé.

o Vérifiez que la douille est bien positionnée pour éviter tout pliage ou casse.
o Appliquez une pression uniforme et controlée pour retirer I'amorce.

o Apres utilisation, retirez la douille et vérifiez I'état du décapant.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et accessoires de rechargement.
¢ En cas de doute, contactez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux autorités
compétentes.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée du Décapant
Guidé Robuste Lee Precision 22 Calibre.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Decapper
Guidato Heavy Duty Lee Precision 22 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Decapper Guidato Heavy Duty Lee Precision 22 Caliber. Questo prodotto & stato
progettato per facilitare il processo di decapping delle cartucce, garantendo al contempo la sicurezza
dell'utente. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza e di seguirle per garantire un uso
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante 'uso per evitare lesioni.

Non utilizzare il decapper se presenta segni di danneggiamento o usura.

¢ Seguire sempre le istruzioni fornite dal produttore per I'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il Decapper Guidato Heavy Duty solo con il Lee Decapping Die 749001565.

¢ Assicurarsi che il bossolo sia correttamente allineato prima di procedere con il decapping per ridurre il
rischio di piegamenti o rotture.

Non forzare il decapper se incontra resistenza; fermarsi e controllare I'allineamento del bossolo.

¢ Non utilizzare il decapper con bossoli di calibro non compatibili.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto autonomamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Decapper:

o Assicurarsi che il Lee Decapping Die sia installato correttamente nella pressa di ricarica.
o Fissare I'asta di decapping guidata nel die, seguendo le istruzioni specifiche fornite con il die
stesso.

2. Uso del Decapper:

o Posizionare il bossolo nel die.

o Assicurarsi che I'asta di decapping guidata sia allineata con il centro del bossolo.

o Azionare la pressa lentamente e con attenzione fino a completare il processo di decapping.
o Controllare il bossolo decappato per eventuali segni di danneggiamento.

Istruzioni per il Riciclo e Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.

¢ Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di riciclo autorizzato per la
corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o



consultare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.
Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, & possibile utilizzare il Decapper Guidato Heavy Duty
Lee Precision 22 Caliber in modo sicuro ed efficace. E fondamentale rimanere informati sulle pratiche di
sicurezza e sui potenziali rischi associati all'uso di questo prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnicy do dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 22 CALIBER
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wygodzie
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z prowadnicy.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze prowadnica jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj prowadnicy z amunicja, ktéra nie jest zgodna z jej specyfikacja.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami dekapitatora.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z produktem, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj
sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

o Sprawdz, czy wszystkie czesci prowadnicy sg w komplecie.
o Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze oswietlony.

2. Montaz prowadnicy

o Zamocuj prowadnice do dekapitatora Lee 749001565 (90292) zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze prowadnica jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzycie prowadnicy

o Wtdz tuske do prowadnicy, upewniajac sie, ze pasuje do specyfikacji srednicy.
o Powoli i ostroznie uzyj dekapitatora, aby unikng¢ uszkodzenia tuski lub dekapitatora.

4. Po zakonczeniu uzycia

o Doktadnie oczys¢ prowadnice i dekapitator z resztek materiatéw.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczacego produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i
zyczymy udanego uzytkowania.



HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION
22 CALIBER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 22 CALIBER tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Varmista, etta
luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kayton aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonolla tuulella.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Ennen kayttéa varmista, etta patruunan suuaukko on sopivan kokoinen.
¢ Kayta vain suositeltuja patruunoita, joiden halkaisijat ovat:
o .170" tai suuremmat 17 kaliberista 204 Ruger mallille
o ,220" tai suuremmat 22 kaliberin mallille
o ,236" tai suuremmat 24325 kaliberin mallille
o .266" tai suuremmat 270 kaliberin mallille
o ,304" tai suuremmat 30 kaliberin mallille
o ,334" tai suuremmat 3435 kaliberin mallille
o .397" tai suuremmat 40 kaliberin mallille
o .448" tai suuremmat 45 kaliberin mallille
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epatavallisia 4ania tai toimintahairidita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pdyta on tasainen ja tukeva.
o Kiinnitd HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER paikalleen seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna ohjaimeen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Pida kiinni purkajasta tukevasti ja varmista, ettd katesi ovat kaukana liikkuvista osista.
o Purkausprosessi tulee suorittaa hitaasti ja hallitusti.

o Jos purkaus ei onnistu, tarkista patruunan koko ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.



Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 22 CALIBER on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttdon. Noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita ja turvaohjeita. Huolellinen kaytté takaa tuotteen
pitkan kayttoéian ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 22 CALIBER HEAVY
DUTY GUIDED DECAPPER

Introduktion
Tack for att du har valt HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att

effektivt och sakert avlagsna hylsor fran ammunition. For att sékerstalla en séker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander produkten.

e Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER med hylsmunstycken som har ratt diameter for att
férhindra skador.
¢ Folj noggrant de specifikationer som anges for varje kaliber:
o 17 kaliber till 204 Ruger: Hylsmunstycken med diametrar pa .170" eller stérre.
o 22 kaliber: Hylsmunstycken med diametrar pa .220" eller storre.
o 243 till 25 kaliber: Hylsmunstycken med diametrar pa .236" eller storre.
o 270: Hylsmunstycken med diametrar pa .266" eller storre.
o 30 kal.: Hylsmunstycken med diametrar pa .304" eller storre.
o 34 kal. till 35 kal.: Hylsmunstycken med diametrar pa .334" eller storre.
o 40 kal.: Hylsmunstycken med diametrar pa .397" eller stérre.
o 45 kal.: Hylsmunstycken med diametrar pa .448" eller storre.
¢ Undvik att anvéanda produkten om du ar trétt eller distraherad.
e Anvand produkten i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din Lee Decapping Die 749001565 ar korrekt installerad innan du anvander HEAVY DUTY
GUIDED DECAPPER.
o Kontrollera att alla delar &r ordentligt atdragna och sakra.

2. Anvandning:

o Justera hylsan med hjalp av den kaliberspecifika staven for att sakerstalla en korrekt passform.

o Applicera ett jamnt tryck nar du anvander avtryckaren for att minimera risken for bojning eller
brott.

o Efter avlagsnande av hylsan, inspektera den for skador innan du fortsatter med nasta steg i din
process.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala avfallsregler.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha ditt
produktnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Vi tackar for din uppmarksamhet och dnskar dig en saker och effektiv anvandning av din HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION
22 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili robustni vedeny decapper od spole¢nosti Lee Precision. Tento produkt je navrzen

tak, aby usnadnil decapping nabojnic a snizil riziko poskozeni. Pfed pouzitim si prosim dlikladné preltéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

PouZzivejte produkt pouze pro uréené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim na poskozeni.

¢ V pfipadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu pfestarite okamzité pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri praci s ndbojnicemi dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s prsty v blizkosti decapperu.
o Ujistéte se, Ze je decapper spravné nainstalovan a zajistén pred pouzitim.

* Nikdy nepouzivejte decapper s nabojnicemi, které jsou poskozené nebo deformované.

¢ Pri manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte standardni bezpeénostni postupy pro praci s munici.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace decapperu:

o Otevrete baleni a zkontrolujte, zda je vSe kompletni.
o Nainstalujte vedeny decapper do Lee Decapping Die 749001565 (90292) podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je decapper pevné uchycen a spravné zarovnany.

2. Pouziti decapperu:
o Umistéte nabojnici do decapping die.
o Pomalu a opatrné stisknéte rukojet, aby doslo k odstranéni zapalky.
o Sledujte, zda nedochazi k ohnuti nebo zlomeni decapperu béhem procesu.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte decapper od zbytkd prachu a nedistot.
o Pravidelné kontrolujte decapper na opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny k likvidaci

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu.
¢ Dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.
e Pokud je produkt poskozen, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro dalSi podporu a otdzky tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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